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INSTRUKCJA MONTAZU

INSTRUKCJA ZAWIERA WAZNE INFORMACJE,
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZt.0$¢

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybér naszego produktu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego stosowania, przed uzyciem
produktu prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg oraz zachowanie jej, gdyz zawiera wazne informacje. Niewtasciwa obstuga
i stosowanie niezgodne z przeznaczeniem mogg spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenia dla uzytkownika.

PARAMETRY TECHNICZNE ZESTAWU

‘ Wymiary [cm]: ‘ Waga netto [kg]: ‘ Max. obcigzenie [kg]: ‘ Numer partii: ‘ Materiaty:
stolik |69 x 40 x 64 14,45 | 50 | CACF | stal, szklo

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

» Zestaw elementéw do ztozenia wraz z zestawem montazowym
* Instrukcja obstugi
Sprawdz czy produkt nie jest uszkodzony. Uszkodzony sprzet mozna odnie$¢ do punktu, w ktérym dokonano jego zakupu,
celem naprawy badz wymiany na nowy w przypadku uszkodzen i wad wynikajgcych z przyczyn tkwigcych w samym pro-
dukcie. Upewnij sie, iz posiadasz wszystkie elementy zestawu.

i Majac na uwadze dobro srodowiska opakowanie produktu nalezy wyrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw se-

lektywnej zbiérki odpadéw. Opakowanie nie powinno trafi¢ w rece dzieci. Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie
zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
Niebezpieczenstwo uduszenia!

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

* Przed uzytkowaniem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.

+ Produkt przeznaczony jest do uzytku domowego, nie do uzytku profesjonalnego. Uzywac¢ produktu zgodnie z
przeznaczeniem. Nie stawac na produkcie.

» Nie wolno doczepiaé przedmiotéw takich jak liny, przewody itp., poniewaz moze to spowodowac zagrozenie dla oséb.
Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan techniczny produktu i dokrecac sruby w razie potrzeby.

+ Nie stawac¢ na produkcie. Nie nalezy ustawia¢ w odlegto$ci mniejszej niz 1 metr od czynnych zrédet ciepta.

* Montazu powinny dokonywaé osoby doroste. Produkt nie jest zabawkg. Produkt zawiera drobne elementy (Sruby,
nakretki itp.), ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci — ryzyko uduszenia. Niewtasciwa obstuga, stosowanie niezgodne
z przeznaczeniem lub niewtasciwy montaz mogg spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenie dla zdrowia
uzytkownika.

» Produkt powinien by¢ uzytkowany na stabilnej, utwardzonej powierzchni. Montaz bedzie sprawniej przeprowadzony
przez dwie osoby.

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny produktu. Po sezonie mebel musi zosta¢ osuszony i przeniesiony do
suchego pomieszczenia. Nie nalezy przechowywac zawilgoconych mebli.

+ Czysci¢ produkt wilgotng $ciereczka. Nie uzywac myjek cinieniowych ani silnych srodkéw chemicznych do czyszcze-
nia produktu. Zachowac¢ szczegolng ostrozno$¢ podczas czyszczenia.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

W celu wyczyszczenia produktu prosze przetrze¢ go delikatnie wilgotna, miekkg szmatka. Nie czys$ci¢ przy uzyciu zracych
$rodkéw chemicznych. Podczas czyszczenia nalezy przestrzega¢ ogéinych przepiséw BHP oraz zachowa¢ szczegding
ostrozno$¢. Produkt nalezy przechowywaé¢ w suchym, wentylowanym miejscu.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Q i} Symbol jest znakiem ekologicznym przydatnosci opakowania do recyklingu.

2’(5 Symbol oznacza rodzaj materiatu wykorzystanego do produkcji opakowania - tektura.
PAP

IMPORTER

Wyprodukowano w Chinach dla JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
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THE MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION,
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
INTRODUCTION
Thank you for choosing our product. For your safety and proper use, please read and retain this manual before using the
{)r:’gduus(é(;.as it contains important information. Improper handling and use may cause damage to the product and endanger

TECHNICAL PARAMETERS OF THE SET

‘ Dimensions [cm]: ‘ Net weight [kg]: ‘ Max load [kg]: ‘ Batch number: ‘ Material:
table 69 x 40 x 64 4,45 50 | CACF | steel, glass

PACKAGE CONTENT

+ Set of components for assembly along with the assembly kit
» User manual

Check if the product is not damaged. Damaged equipment can be returned to the point of purchase for repair or exchange
for a new one in case of defects arising from issues inherent in the product itself. Make sure you have all the components
of the set.

Considering the environment, the product packaging should be disposed of in the appropriate containers for
selective waste collection. The packaging should not be accessible to children. For the safety of children,
please do not leave freely accessible packaging parts (plastic bags, cardboard, polystyrene, etc.).

Danger of suffocation!

RULES FOR SAFE USE

» Before use, please read the instruction manual.

» The product is intended for domestic use, not for professional use. Use the product as intended. Do not stand on the
product.

» Do not attach items such as ropes, cables, etc., as this may pose a risk to individuals. Regularly check the product’s
technical condition and tighten screws as necessary.

» Do not stand on the product. Do not place it less than 1 meter from active heat sources.

» Assembly should be carried out by adults. The product is not a toy. The product contains small parts (screws, nuts, etc.)
that may be dangerous for children - risk of choking. Improper handling, use not in accordance with the intended
purpose, or improper assembly may cause damage to the product and pose a risk to the user’s health.

* The product should be used on a stable, solid surface. Assembly will be more efficient when carried out by two people.

+ Before use, check the product’s technical condition. After the season, the furniture must be dried and moved to a dry
room. Do not store damp furniture.

» Clean the product with a damp cloth. Do not use pressure washers or strong chemicals for cleaning the product.
Exercise caution while cleaning.

MAINTENANCE AND STORAGE

To clean the product, gently wipe it with a damp, soft cloth. Do not clean with corrosive chemicals. During cleaning, follow
general health and safety regulations and take extra care. The product should be stored in a dry, ventilated place.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Q i} The symbol is an environmental mark of the recyclability of the packaging.

Lé}) The symbol indicates the type of material used in the production of packaging - cardboard.
PAP

IMPORTER

Manufactured in China for JUMI Ltd.
34a Mysliwska St., 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



NAVOD OBSAHUJE DULEZITE INFORMACE,
PECLIVE SI HO PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST
UvoD

navod a uschovejte jej, protoze obsahule dulezité informace. Nespravna obsluha a pouziti kJmemu nez uréenému ucelu
muZze vést k posSkozeni produktu a ohroZeni uzivatele.

TECHNICKE PARAMETRY STAVEBNICE

| Rozméry [cm] | Cista hmotnost [kg] | Max. zatizeni kgl | Cislo $arze | Materialy

stal |69 x40 x 64 14,45 | 50 | CACF | ocel, sklo

OBSAH BALENI

. Sada prvku k sestaveni pomoci montazni sady
. Uzivatelsky manual

Zkontrolujte, zda vyrobek neni poSkozen. Poskozené zafizeni Ize vratit v misté nakupu k opravé nebo vyméné v pfipadé
poskozeni a zavad zplsobenych pfi¢inami samotnymi produktu. Ujistéte se, Ze mate vSechny prvky sady.

S ohledem na ochranu Zivotniho prostfedi by mél byt obal vyrobku likvidovan ve vhodnych sbérnych nadobach
na tfidény odpad. Obal by nemél byt vkladan do rukou déti. Pro bezpe¢nost déti prosim nenechavejte volné
pristupné &asti obalu (plastové sacky, kartonové krabice, polystyren atd.).

Nebezpeci uduseni!

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI

» Pred pouzitim si prosim prec¢téte navod k obsluze.

» Produkt je uréen pro domaci pouziti, nikoli pro profesionalni pouziti. Pouzivejte produkt podle uréeni. Nestoupejte na
vyrobek.

» Nepfipojujte pfedméty, jako jsou lana, kabely atd., protoZe to muze predstavovat riziko pro osoby. Pravidelné kontrolujte
technicky stav vyrobku a podle potfeby utahujte Srouby.

» Nestoupejte na vyrobek. Umistéte jej alespor 1 metr od aktivnich zdroju tepla.

» Montaz by méli provadét dospéli. Produkt neni hracka. Produkt obsahuje drobné soucasti (Srouby, matice atd.), které
mohou byt nebezpec€né pro déti - riziko uduseni. Nespravna manipulace, pouzivani v rozporu s uréenim nebo
nespravna montaz muaze zplsobit poskozeni vyrobku a predstavovat riziko pro zdravi uZivatele.

» Produkt by mél byt pouzivan na stabilnim, pevném povrchu. Montaz bude efektivnéjsi, pokud ji provedou dvé osoby.

» Prfed pouzitim zkontrolujte technicky stav vyrobku. Po sezéné je nutné nabytek vysusit a pfemistit do suchého prostoru.
Nenechavejte vihky nabytek.

« Cistéte produkt vihkym hadFikem. Nepouzivejte tlakové mycky ani silné chemikalie k &i§téni vyrobku. Budte opatrni pFi
cisténi.

UDRZBA A SKLADOVANI

K vycisténi produktu jej jemné otfete vihkou mékkou latkou. Necistéte pomoci Ziravych chemikalii. PFi ¢iSténi dodrzujte
obecné predpisy BOZP a dbejte zvySené opatrnosti. Produkt by mél byt skladovan na suchém a vétraném misté.

VYSVETLENIi SYMBOLU

Q i} Symbol je ekologickym znakem recyklovatelnosti obalu.

Lé’}) Symbol oznacuje druh materialu pouzitého k vyrobé obalu - karton.
PAP

DOVOZCE

Vyrobeno v Ciné pro JUMI Sp. z 0. o.
ulice Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



LE MANUEL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES,
LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LE POUR L’AVENIR

INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi notre produit. Pour garantir la sécurité et une utilisation correcte, veuillez lire et conserver les instruc-
tions avant d'utiliser le produit, car elles contiennent des informations importantes. Une manipulation incorrecte et une
utilisation non conforme a 'usage prévu peuvent endommager le produit et mettre I'utilisateur en danger.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU KIT

‘ Dimensions [cm] ‘ Poids net [kg] ‘ Charge max. [kg] ‘ Numeéro de lot ‘ Matériaux
table ‘ 69 x 40 x 64 ‘ 4,45 ‘ 50 ‘ CACF ‘ acier, verre

CONTENU DU PAQUET

. Ensemble de composants a assembler, y compris le kit d’assemblage

. Instructions d’utilisation

Vérifiez si le produit n’est pas endommagé. Le matériel endommagé peut étre retourné au point d’achat pour réparation ou

remplacement en cas de dommages et de défauts résultant de causes inhérentes au produit lui-méme. Assurez-vous

d’avoir tous les éléments de I'ensemble.
Dans l'intérét de I'environnement, 'emballage du produit doit étre jeté dans les conteneurs de collecte sélective
appropriés. L’'emballage ne doit pas tomber entre les mains des enfants. Pour la sécurité des enfants, ne laissez
pas les parties librement accessibles de I'emballage (sacs en plastique, boites en carton, polystyréne, etc.).
Risque d’étouffement !

PRINCIPES D’UTILISATION SURE

+ Avant utilisation, veuillez lire le manuel d’instructions.

+ Le produit est destiné a un usage domestique, pas a un usage professionnel. Utilisez le produit conformément a son
usage. Ne pas se tenir debout sur le produit.

|l estinterdit d'attacher des objets tels que des cordes, des cables, etc., car cela peut présenter un risque pour les
personnes. Vérifiez régulierement I'état technique du produit et serrez les vis si nécessaire.

* Ne pas se tenir debout sur le produit. Ne pas le placer a moins d’'un métre des sources de chaleur actives.

» Le montage doit étre effectué par des adultes. Le produit n’est pas un jouet. Le produit contient de petites piéces (vis,
écrous, etc.) qui peuvent étre dangereuses pour les enfants - risque d’étouffement. Une manipulation incorrecte, une
utilisation non conforme a I'usage prévu ou un montage incorrect peuvent endommager le produit et poser un risque pour
la santé de I'utilisateur.

» Le produit doit étre utilisé sur une surface stable et solide. Le montage sera plus efficace s'il est réalisé par deux
personnes.

» Avant utilisation, vérifiez I'état technique du produit. Aprés la saison, les meubles doivent étre séchés et déplacés dans
une piéce seche. Ne pas stocker de meubles humides.

» Nettoyez le produit avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de nettoyeurs haute pression ni de produits chimiques
puissants pour nettoyer le produit. Faites preuve de prudence lors du nettoyage.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Pour nettoyer le produit, essuyez-le doucement avec un chiffon doux et humide. Ne pas nettoyer avec des produits
chimiques corrosifs. Lors du nettoyage, suivez les consignes générales de sécurité et faites preuve de prudence. Le produit
doit étre stocké dans un endroit sec et aéré.

EXPLICATION DES SYMBOLES

g i} Le symbole est une marque environnementale de la recyclabilité de 'emballage.

Lé}; Le symbole indique le type de matériau utilisé pour 'emballage : le carton.
PAP

IMPORTEUR

Fabriqué en Chine pour JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



AGEANLEITUNG

DIE ANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN, LESEN SIE SIE
SORGFALTIG UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF
EINFUHRUNG
Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben. Um die Sicherheit und den korrekten Gebrauch zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte vor der Verwendung des Produkts die Anleitung und bewahren Sie sie auf, da sie wichtige

Informationen enthalt. UnsachgeméafRe Handhabung und nicht bestimmungsgemafRer Gebrauch kénnen zu Schaden am
Produkt flhren und den Benutzer gefahrden.

TECHNISCHE DATEN DES BAUSATZES

‘ Abmessungen [cm] ‘ Nettogewicht [kg] ‘ Max. Belastung [kg] ‘ Chargennummer ‘ Materialien

Tisch |69 x40 x 64 14,45 50 | CACF | Stahl, Glas
INHALT DES PAKETS
. Satz der zu montierenden Komponenten einschlieRlich Montagesatz
. Betriebsanleitung

Priifen Sie, ob das Produkt unbeschadigt ist. Beschadigte Gerate kdnnen zur Reparatur oder zum Austausch an die Ver-
kaufsstelle zuriickgegeben werden, wenn Schaden und Méangel auftreten, die auf im Produkt selbst liegende Ursachen
zuriickzufiihren sind. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Elemente des Sets haben.
Im Interesse des Umweltschutzes sollte die Produktverpackung in den entsprechenden Behaltern fir die get-
rennte Sammlung entsorgt werden. Die Verpackung sollte nicht in die Hande von Kindern gelangen. Bitte las-
sen Sie zur Sicherheit von Kindern keine frei zugéanglichen Teile der Verpackung (Plastiktiten, Kartons, Styro-
por, etc.) zuriick. Es besteht Erstickungsgefahr!

GRUNDSATZE DER SICHEREN NUTZUNG

» Vor der Benutzung bitte die Bedienungsanleitung lesen.

+ Das Produkt ist fur den privaten Gebrauch bestimmt, nicht fiir den professionellen Einsatz. Verwenden Sie das Produkt
gemal seiner Bestimmung. Nicht auf dem Produkt stehen.

+ Es dirfen keine Gegenstande wie Seile, Kabel usw. angebracht werden, da dies eine Gefahr fiir Personen darstellen
kann. Uberpriifen Sie regelméaRig den technischen Zustand des Produkts und ziehen Sie die Schrauben bei Bedarf fest.

+ Nicht auf dem Produkt stehen. Es sollte in einem Abstand von mindestens 1 Meter von aktiven Warmequellen platziert
werden.

+ Die Montage sollte von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Produkt enthalt kleine
Teile (Schrauben, Muttern usw.), die fir Kinder gefahrlich sein kénnen - Erstickungsgefahr. Unsachgeméaie Handhabung,
Verwendung nicht geman der vorgesehenen Verwendung oder unsachgemafRe Montage kénnen das Produkt beschadi-
gen und eine Gefahr fir die Gesundheit des Benutzers darstellen.

+ Das Produkt sollte auf einer stabilen, festen Flache verwendet werden. Die Montage wird effizienter durchgefiihrt, wenn
sie von zwei Personen durchgefiihrt wird.

+ Uberpriifen Sie vor der Benutzung den technischen Zustand des Produkts. Nach der Saison muss das Mdbelstiick
getrocknet und in einen trockenen Raum gebracht werden. Lagern Sie keine feuchten Mébel.

+ Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger oder starke Chemikalien zur
Reinigung des Produkts. Seien Sie beim Reinigen besonders vorsichtig.

WARTUNG UND LAGERUNG

Zum Reinigen des Produkts wischen Sie es vorsichtig mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine atzen-
den Chemikalien zur Reinigung. Beachten Sie beim Reinigen die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und seien Sie be-
sonders vorsichtig. Das Produkt sollte an einem trockenen, belifteten Ort aufbewahrt werden.

ERKLARUNG DER SYMBOLE

g i} Das Symbol ist ein Umweltzeichen fir die Wiederverwertbarkeit der Verpackung.

Lé}; Das Symbol gibt die Art des fir die Verpackung verwendeten Materials an - Karton.
PAP

EINFUHRER

Hergestellt in China fir JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



NA MONTAZ

NAVOD OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE,

PRECITAJTE SI HO POZORNE A UCHOVAJTE NA BUDUCNOST
UuvoD
Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt. Aby sme zabezpegili bezpe&nost a spravne pouzivanie, pred pouZitim vyrobku si
prosim precitajte tento ndvod a uchovajte ho, pretoze obsahuje dolezité informacie. Nespravne pouzivanie alebo pouzivanie

v rozpore s uréenim moze spdsobit’ poskodenie vyrobku a nebezpeéenstvo pre pouzivatela.

TECHNICKE PARAMETRE SUPRAVY

‘ Dimensions [cm] ‘ Poids net [kg] ‘ Charge max. [kg] ‘ Numéro de lot ‘ Matériaux
stol 69 x 40 x 64 4,45 50 | CACF | oce, sklo

OBSAH BALENIA

. Suprava na zostavenie spolu s montaznym prisluSenstvom
. Navod na pouzivanie
Skontrolujte, ¢i produkt nie je poSkodeny. PoSkodeny vyrobok mézete vratit na miesto zakupenia na opravu alebo vymenu
v pripade poskodeni a vad spbésobenych problémami s vyrobkom. Uistite sa, Ze mate vSetky sucasti stpravy.
S ohladom na ochranu Zivotného prostredia je potrebné obal vyrobku vyhodit do prislusnych nadob na trie-
deny odpad. Obal by nemal byt v dosahu deti. Pre bezpe¢nost' deti prosim nenechavajte volne pristupné
Casti obalu (plastové tasky, kartény, polystyrén atd.).
Nebezpeéenstvo udusenia!

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA

» Pred pouzitim si, prosim, precitajte navod na obsluhu.

» Produkt je uréeny na domace pouzitie, nie na profesionalne pouzitie. Pouzivajte produkt podla uréenia. Nestojte na
produkte.

* Nesmiete pripeviiovat predmety, ako su lana, kable atd., pretoZe to mdze predstavovat riziko pre osoby. Pravidelne
kontrolujte technicky stav produktu a ak je to potrebné, utiahnite skrutky.

» Nestojte na produkte. Nenechavaijte ho blizsie ako 1 meter od aktivnych zdrojov tepla.

» Montaz by mali vykonavat dospeli. Produkt nie je hracka. Produkt obsahuje malé ¢asti (Sroby, matice atd.), ktoré mézu
byt nebezpecné pre deti - riziko udusenia. Nespravne zaobchadzanie, pouzivanie v rozpore s uréenim alebo
nespravna montaz méze spdsobit poskodenie vyrobku a riziko pre zdravie pouzivatela.

» Produkt by mal byt pouzivany na stabilnom, pevnym povrchu. Montaz bude efektivnejsia, ak ju vykonaju dve osoby.

» Pred pouzitim skontrolujte technicky stav produktu. Po sezdne je potrebné nabytok vysusit' a preniest do suchého
priestoru. Nenechavajte vihky nabytok.

« Cistite produkt vihkou handrou. NepouzZivajte tlakové umyvacky alebo silné chemikalie na Cistenie produktu. Budte
obzvlast opatrni pri Cisteni.

UDRZBA A SKLADOVANIE
Na vycistenie produktu ho jemne utrite vihkou, makkou handrickou. Nedistite pomocou Zieravych chemikalii. Pri Cisteni

dodrziavajte vS§eobecné predpisy BOZP a dbajte na zvySenu opatrnost. Produkt by mal byt skladovany na suchom a ve-
tranom mieste.

VYSVETLENIE SYMBOLU

g i} Symbol je ekologicka znamka vhodnosti obalu na recyklaciu.

2’(5 Symbol oznacuje druh materialu pouZity na vyrobu obalu - lepenka.
PAP

DOVOZCA

Vyrobené v Cine pre JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polsko
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



OSSZESZERELESI UTMUTA

AZ UTMUTATO FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ, OLVASSA
EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA

BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy termékiinket valasztotta. A biztonsag és a helyes hasznalat érdekében kérjlk, hogy a termék hasznalata
elétt olvassa el az itmutatot, és 6rizze meg, mivel fontos informaciokat tartalimaz. A nem megfelel6 hasznalat vagy a termék
rendeltetésszer(i hasznalataval ellentétes alkalmazas karosithatja a terméket és veszélyeztetheti a felhasznalét.

A SZETT TECHNIKAI PARAMETEREI

| Méretek [cm] |Nettésily[kg] | Max.terhelés[kg] | Tételszém | Anyagok
asztal |69 x40 x 64 14,45 50 | CACF | acel, iiveg

A CSOMAG TARTALMA

. Osszeszerelési készlet szerelési tartozékokkal

. Hasznalati utasitas

Ellenérizze, hogy a termék nem sérilt-e. A sériilt terméket vissza lehet vinni a vasarlas helyére javitasra vagy cserére, ha
a hibak a termékben rejlé6 problémak miatt keletkeztek. Gy6z&djon meg réla, hogy rendelkezik az dsszes sziikséges alk-
atrésszel.

A kérnyezet védelme érdekében a termék csomagolasat a megfeleld szelektiv hulladékgyijté edényekbe dobja.
A csomagolas ne kerlljon gyermekek kezébe. A gyermekek biztonsaga érdekében kérjik, ne hagyja a csoma-
golas szabadon hozzaférhetd részeit (mlanyag zacskok, kartonok, hab stb.) a kézelben.

Fulladasveszély!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

+ Hasznalat el6tt kérjik, olvassa el a hasznalati utasitast.

+ A termék haztartasi hasznalatra készllt, nem professzionalis hasznalatra. A terméket a megfelel6 médon kell
hasznalni. Ne alljon a terméken.

* Ne csatlakoztasson olyan targyakat, mint kotelek, kabelek stb., mert ez veszélyt jelenthet az emberek szamara.
Rendszeresen ellendrizze a termék miszaki allapotat, és szikség esetén hizza meg a csavarokat.

+ Ne alljon a terméken. Ne helyezze 1 méternél kdzelebb aktiv héforrasokhoz.

« A szerelést felnétteknek kell végezniik. A termék nem jaték. A termék kis alkatrészeket (csavarok, anyak stb.)
tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara - fulladas veszélye. A nem megfelel6 kezelés, a
céljanak megfelel6 hasznalat hianya vagy a nem megfelel6 0sszeszerelés karosithatja a terméket, és egészségligyi
kockazatot jelenthet a felhasznalé szamara.

» A terméket stabil, szilard fellleten kell hasznalni. A szerelés hatékonyabb lesz, ha két ember végzi.

+ Hasznalat el6tt ellenérizze a termék miiszaki allapotat. A szezon végén a butornak meg kell szaradnia és szaraz
helyiségbe kell kerllni. Ne taroljon nedves butort.

» A terméket nedves ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon magasnyomasu mosot vagy erés vegyszereket a termék
tisztitasahoz. Tisztitas kdzben legyen kiléndsen 6vatos.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

A termék tisztitasahoz dévatosan tordlje le nedves, puha ruhaval. Ne tisztitsa mard hatasu vegyszerekkel. Tisztitas
kdzben tartsa be az altalanos munkavédelmi elirasokat, és fokozott dvatossaggal jarjon el. A terméket szaraz, szelléz-
tetett helyen kell tarolni.

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

/ﬁ; i} A szimbdlum a csomagolas Ujrahasznosithatésaganak okologiai jelzése.

LZ,OA A szimbdlum a csomagolas gyartasahoz hasznalt anyagot jeldli - karton.
PAP
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NMHCTPYKLUWMW MO CBEOPKE

WHCTPYKLIUA COOEPXWUT BAXHYIO UHOOPMALIUIO,
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE U COXPAHUTE HA BYOYLLEE

BBEAEHWNE

Bnarogapum Bac 3a BbiGop Hawero npogykta. [Ana obecneyeHuss 6e30nMacHOCTM M MPaBUMBHOTO WCMONb30BaHMS,
noxanyncra, NpoYnTanTe 1 coXpaHUTe MHCTPYKLMK Nepes UCMofb3oBaHMeM M3Oenus, Tak kak OHWM codepkaTt BadkHYH
nHopmaumio. HeHapnexawiee obpalleHve U UCMOoNb3oBaHWE HE MO Ha3HAYEHWMI0 MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHUI0
M3genus 1 co3aaTb OMacHOCTb AJ1s NONb3oBaTens.

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKM KOMITIEKTA

‘ Pa3mepb! [cM] ‘ YucTbin Bec [kr] ‘ Makc. Harpy3ska [kr] ‘ Homep naptum ‘ Matepuansl
cron 69 x 40 x 64 4,45 50 | CACF | crans, crexro

COOEPXWMNMOE MAKETA

+ KomnnekT KOMNOHEHTOB ANt COOpKW, BKMtOYas MOHTaXHbI Habop

+ PyKkoBOACTBO M0 3KcnyaTaumm

MpoBepbTe, He noBpexaeH nu ToBap. MNoBpexaeHHoe obopyaoBaHne MOXKeT ObiTb BO3BPALLEHO B MYHKT MOKYMKW Ans

pPEMOHTa WNW 3aMeHbl B Cry4Yae MoBpexAeHUd U OedekToB, BO3HUKLWMX MO MPUYMHAM, MPUCYLMM caMoMy ToBapy.

Y6enuTtech, 4TO y Bac eCcTb BCE danemMeHTbl Habopa.
B nHTepecax oxpaHbl OKpy»KatoLei cpefbl YNakoBKy NpoAykTa criedyeT BblGpacbiBaTb B COOTBETCTBYHOLLME
KOHTEMHepbl Ansi CenekTMBHOro cbopa OTxXodoB. YNakoBka He OOrKHa monagaTtb B pyku aeten. B uensix
6e3onacHOCTH AeTel He ocTaBnanTe CBOOOAHO AOCTYMHbIE YAaCTV YNaKOBKM (NACTUKOBbLIE MaKeTbl, KAPTOHHbIE
KOpoBkuW, nonncTMpon 1 T.4.). OnacHocTb yaywbs!

MPUHLNIMbI BE3OTMACHOIO UCIOJIb3OBAHUA

+ [epep ncnonb3oBaHMeM, Noxanyncra, 03HaKOMbTECh C MHCTPYKLIMEN Mo aKcnyaTauuu.

» [lpoaykT npegHasHayeH Ans AOMALLHero UCnonb3oBaHus, He Ans NnpodeccmoHanbLHoro. Micnonb3aynte npoaykT no
HasHayeHuto. He cTaHOBUTECH Ha NMPOAYKT.

* He npukpennsinTe npeameTsl, Takue kak BepeBKW, MPOBOAA U T.4., TaK Kak 3TO MOXEeT NpeAcTaBnsATb ONacHOCTb ANs
noaeit. PerynsipHo nposepsiiTe TEXHUYECKoe COCTOsIHME NpoayKTa v Npu HeobXoaAMMOCTN 3aTAr1BanNTe BUHTHI.

* He ctaHoBuTeChb Ha NpoaykT. He cTaBbTe ero Ha paccTosHun MeHee 1 MeTpa OT AENCTBYIOLLUMX UCTOYHUKOB Tenna.

* MoHTax JOmKeH BbINOMHATLCS B3pocnbiMu. MNpoayKT He ABMsSeTcs UrpyLwkoid. MpoayKT coaepXxuTt Menkve getanu
(BWHTBI, raiku U T.4.), KOTOpble MOTYT BbITb ONacHbl A4Ns AeTer — pUCK yayLbsA. HenpaBunbHasa akcnnyaTtaums,
1Crosb30BaHWe He Mo Ha3HauYeHWIo NN HenpasurbHas cbopka MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHWUIO U3LENNUS U yrpo3se
ANs 300pOBbsi NOsib3oBaTenNs.

* [poadyKT OOMmKeH NCMONb30BaTbCA Ha CTabUNbHOW, MPOYHOM NOBEepXHOCTU. MoHTax ByaeT 6onee adheKTUBHBIM, ecnu
€ro BbIMNOMHUT [ABa YernoBeka.

+ [epep ncnonb3oBaHMeM NpoBepbTE TEXHNYECKOE COCTOSHWE NpoAaykTa. Mocne ceaoHa Mebenb AoMmKHa bbiTb
BbICyLLEHA 1 NepeHeceHa B Cyxoe nomelleHne. He xpaHuTe BnaxHyto mebensb.

*  OunCTUTE NPOAYKT BNAXHON Tpsinkon. He ncnonb3yinTe MotoLwme MallHbl BbICOKOTO A@BMEHUS UMW CUTTbHbIE
XMMVKaTbl AN O4UCTKM NpoaykTa. byabTe 0CTOPOXHBI NPU OYNCTKE.

OBCNYXXNBAHWE N XPAHEHWE

[N O4MCTKM M3AENUs aKKypaTHO NPOTPUTE ero CyXoM MATKOM TKaHbio. He YNCTUTE e AKUMU XMMUYECKUMU BELLLEECTBAMM.
Mpu uncTke cobnoaanTe obLime Npasua oxpaHbl 300p0Bbs U 6€30MNacHOCTM U coBoaanTe 0cobyt 0CTOPOXKHOCTL.
XpaHuTe n3genune B Cyxom, NpOBETPUBAEMOM MECTE.

OBBbACHEHWE CMMBOJIOB

OTOT CMMBON SIBMSIETCA 3KOMOTMYECKUM 3HAKOM, CBUAETENbCTBYOLMM O BO3MOXHOCTU
BTOPWYHOI NepepaboTKy yNakoBKU.

205 CumBon YyKasblBaeT Ha TUn Mmatepuana, 13 KOToporo U3roToBsrieHa ynakoBka, - KapTOH.
PAP
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